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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre, 1961)

1. Country o % British Vlrgﬁl Islands

This public document

+

2. Has been signed by : Myrna P. Herbert

3. Acting in the capacity of : Registrar of Corporate Affairs

4. Bears the Seal/Stamp of : Registrar of Corporate Affairs
CERTIFIED

5. At e ' : Road Town, Tortola

6. The o o : 2" day of February, 2016

7. By o = Deputy Goveriior

8. No.

9. Seal/Stamp

10. Signature

e — VNV

Ss,- De[ﬁf Governoi




* “TERRITORY OF.TH ISE
~ BVI BUSINES% co%%"-

BANAPLUS INCORPORATED

BVI COMPANY NUMBER: 21024

I Is on the Register of Companies;
| -l 2 l.ll.-ias baid éll fees and penalties due under the Act;

3.‘I-IIas not ﬁléd articles of merger or consolidation that have not become effective;
| _‘ 4 Haé not filed articles of afrangement that Héi;fe not yet become effective;

5 1snot in,vo.luntary liquidation;
6.s ﬁot in liquidation under the Insolvency Act, 2003;

7,.‘:15 not in receivership under the Insolvency Act, 2003;

8. Is not in administrative receivership; and.

9. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been
instituted.




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre, 196

Y

1. Country : British Virgin Islands

This public document

2. Has been signed by : Marvin E. Green
3. Acting in the capacity of : Officer of the Financial Services Commission
4, Bears the Seal/Stamp of ' : Registrar of Corporate Affairs -
CERTIFIED
5. At : Road Town, Tortola
- rd |
6. The RN day of February, 2016
7. By | : Deputy Governor
8. No, ' :
9. Seal/Stamp
10. Signature
\L\‘ %‘Q\m—

\XNDE%:I‘-Y Governor
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CERTIFICATE OF OFFICER
OF

BANAPLUS INCORPORATED

I, Renato Acuna, hereby certify as follows:

t

1) Tam the duly appointed President of Banaplus Incorporateﬂ, a corporation formed
and existing under the laws of the British Virgin Islands.

2) The sole shareholder of Banaplus Incorporated is Dole Fresh Fruit International,
Limited, a corporation formed and existing under the laws of Bermuda.

DATED: March 22, 2016 /Z
| /\\2‘:P

LRenato Acuna
President
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Vp’*n'Ueve‘ dos ‘ocho, eéta'mpé;d‘a‘ en.‘_mi.preseﬁcia:de su pufio'y letra, p'uesta‘en
«dobuﬁﬂento:adheﬁdo_a este pfiegvo_ﬁ de{papé! dé’ sééuridad notarial, que identifico
. ‘con mi firma y él é‘élléli'ﬁlanlbo de m| "n'_'otar‘ia'.‘ y DOY FE que el documento se
l_'ré‘_fi“é_re a Certiﬁcacic’:_h de Propiedad de Acciones de la 'Compaﬁia Banaplus
,:»:-I_rztréérporated en el idioma inglés. El documento fue suscrito el veintidés del mes
: de marzo del aﬁo dos mil dieciséis, en mi ‘preSe'ncia, para ser usado en el pais
de Ecuador. Doy fe de que. mi firma eStampa_dé al pie &s puesta de mi purio y
'- t-:‘- _:. . -i‘Iet[_a‘ali_ _ygcorrespond{_a a la inscrita en el Regis_t-ro.- Né;:ior;ai de Notariado; que. el
I6"b’i;péo esta debida‘mente‘registrado, que éstéy activo en el gjercicio de las

..fanciones notariales y al dia en-los deberes que esta funcion demanda. Le

| _en mi Archivo de Referencias. ES ‘CONFORME. Expido la p{esénte en la ciudad
de San José, Repliblica de Costa R'ica,"para ser usada ante las personas fisicas
y juridicas que se requiera lo mismo que ante autoridades civiles y politicas de

Ecuador, a las diecisiete horas del veintidés de marzo del afo dos mil dieciséis.

~'Se agregan y cancelan los timbres de ley. Consecutivo DIEZ-DOS MIL

' DIECISEIS.

-Lic. Juan Carlos Rojas Zeledon
Notario Publico

Carne N° 3879

. ~agrego'y cancelo las especies fiscales. Dejo copia del documento que autentico-




DIRECCION NACIUNAL DE NO1ARIALU
300 7 5 9 4 8 0 3

imiocin Nitiuml de Nesartacks .
DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

CREC CiOAY:
RACIONALY i
NOTARM

-LIC. RANDALL DE JESUS ACUNA GONZALEZ, FUNCI
-AUTORIZADO DE LA DIRECCION NACIONAL DE NOTARIA
LA REPUBLICA DE COSTA RICA, HACE CONSTAR: Que laFIR
del (de la) Notario (a) Publico (a) JUAN CARLOS ROJAS ZELEDON,

CEDULA 106090378, CARNE NUMERO 3879, es similar a la que se
“encuentra registrada en el Registro Nacional de Notarios de esta
Direccién. Que a la fecha .en que el (la) Notario (a) expidi6 el
documento adjunto, se encontraba habilitado (a) para el ejercicio de!
notariado. ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Si este folio es
desprendido de los folios adjuntos, o los sellos de esta Direccion que
sirven de liga o union con dicho folio se encuentran "rotos" o alterados,
la razon de autenticacion queda auvtomaticamente anulada. El presente
tramite de legalizacion de- firma po implica convalidacion, ni prejuzga
sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad o legitimidad del
documento adjunto ni de su contemdo asi como tampoco de la
solvencia tributaria relacionada directa - o indirectamente con
~dicho documento, por consiguiente tampoco implica aval _ ni
- responsabilidad_alguna de la Direccién Nacional de Notariado ni del
:-funcionario que la expide. -ES CONFORME.- San Pedro de Montes de
Oca, a las trece horas del treinta de marzo del afio dos mil
“dieciseis. Se agregan y cancelan los timbres de ley. (ULTIMA LINEA)

LIC. RAMJ\N;’ DE JESUS UﬁA GONZALEZ
ONARIQ ZADO

San Pedro de Montes de Oca, Costado oeste del Ma SanPedro, Oficentro Sigma, Edificio A, 5°
piso. Tel.: 2628-6756 | Fax: 2528-5754
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APOSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pals

Este documento pliblico

2. ha sido suscrito por
3. facultada como

4, estampa el sello del

5.- En
6. El
" 7. Por
8. No.

9. Sello/Estampa

10. Firma

{Firma llegible)

(Por) Delegado de! Director

. Islas Virgenes Britanicas

: Myrna P. Herbert
:Registradora de Asuntos Corporativos

- Registro de Asuntos Corporativos

CERTIFICO
: Road Town, Tortola
: 3 de febrerc de 2016
+ Delegado dei Director

: 6394459

{Sello ovalado sobre estampa)




TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS
. LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES IVB, 2004

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
(SECCION 235)

El REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS de las Islas Virgenes Britdnicas, POR

MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICA que, de conformidad con la Ley de Sociedades
Mercantiles BVI, 2004, a la presente fecha, la compafiia:

BANAPLUS INCORPORATED
BVI NUMERO COMPAN{A: 21024
1. Se encuentra inscrita en el Registro de Compafiias;
2. Ha cancelado todas las tasas y sanciones, que debe de acuerdo a la norma;

3, No se le han archivado solicitudes de fusiones o consolidaciones que no se hayan
efectivizado;

4. No se le han archivado solicitudes de acuerdos/convenios que aiin no se hayan
efectivizado;

5. No se encuentra en proceso de liquidacién voluntaria;

6. No se encuentra en proceso de liquidacion de conformidad con los Actos de
Insolvencia, 2003;

7. No se encuentra en quiebra de conformidad con los Actos de Insolvencia, 2003;
8. No se encuenira en quiebra administrativa; y,

9. No se ha iniciado un procedimiento para eliminar el nombre de la compafiia del
Registro de Compaiiias.

(Sello redondo que dice:

Registro de Asuntos

Corporativos;

CSF;

Comisidén de Servicios Financieros IVB) ‘

Firma (flegible)

REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS
' Enero 29 de 2016
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"APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961) "

1. Pais : Islas Virgenes Britanicas

Este documento publico

2. ha sido suscrito por : Marvin E. Green

3. facultada como . ‘Registradora de Asuntos Corporativos

4. estampa el sello del : Régistro de Asuntos Corporativos
CERTIFICO

5. En : Road Town, Tortola

6. El :3de febrerq de 2016

7. Por | : Delegad® del Director

8. No. " 6304460

9. Sello/Estampa

(Sello ovalado sobre estampa)

10. Firma

(Firma llegible)

(Por) Delegado del Director




$TO1T "ON ]2 U093 *L0QT 3P 01ouq 3p 012] |3 “F00T ‘IAH SAINUBUSJ SIPEP3IdeS ap 37 ] ofeq epensiSar-al AUaWRONRWIOME o0] Biyedwo)) vlsg

910 9P 6T 03oUY By

SOALLVMOQRIOD SOLNNSY Ad ONLSINY 's0AneI0d10)) S0JUNSY 3p J0persiday [3 Jod jeurdiio vidod van eI

(a1qr8ayy) Lt
(A S0I010URUL ] SOIDIAIIG 9P UOQISTWIOY)
Iopensiday ‘189
AuodUs Uy LUy DS ‘soaneiodio)
sojunsy ap onsiday

Se[s[ Se} 2P OLIC)ILI2) UD ‘UMO], PrOYy
uo ofjas A ojuoweinl ofeq opedior)

w SEOTURILIE] SAUBATA :291p anb opuopa1 O[[3S)
6861 2P QU100 3P [ € 1SS [BUOIIBWIAY] [IULDIS]A] PEPRIJCS BUN OTWOD SROTURILIEY SOUAZAIA SBIS] SB[ UD BPINNNISUOD 1SS

m
|
|
|
|

‘sopijduumd opis Uey UQIININISUOY) B %
|

— TALVIOJUYOINI SN'TdVNVE
® 0JuBnd U2 e31o1jos 97 v] anb sojustwirionbas sof sopoy 167 ‘de)) ‘SO[EUOIIBUINU] SIJHURIIIJN SOPEPIId0s ap A9 B] U0 PEPIULIOFUOD
ap ‘onb YOIAILYAD FINASHEd V1 AU OIIWN Od ‘seorupiag soudBifA se[s] sej op soaneiodio) sojmsy dp 0ss139y [4
PT01Z ‘ON
(ST A ¥1 SANOIDDAS} NOIDNLLLSNOD Hd OAVIIILLYAD |
|
(162 dVD) _
SATVYNOIDVNUAINI STTLINVOUAW SAAVAAID0S Ad Ad1 ﬁd
SVIINV.LIME SANADUIA SVTISI SVT Hd ONOLIRINAL |




CERTIFICADO DE DIRECTOR
DE
BANAPLUS INCORPORATED

Yo, Renato Acuna, por medio del presente certifico lo siguiente:

1} Actuando en calidad de Presidente de Banaplus Incorperated, una compafiia constituida
y existente bajo las Leyes de las Islas Virgenes Britinicas.

2) El tnico accionista de Banaplus Incorporated es Dole Fresh Fruit Intermational,
Limited, una compafifa constituida y existente bajo las leyes de las Bermudas.

(Firma ilegible)

FECHA: Marzo 22,2016. Renato Acufia
‘Presidente




CON CONOCIMIENTOS SUFICIENTES DEL IDIOMA INGLES, DE
JURAMENTO QUE ESTA ES UNA FIEL TRADUCCION DEL DOCUME
PRESENTADQO EN IDIOMA INGLES .-
Guayaquil, 8 de abril del 2016.-

Mgria Gagriela %arcia

C.C. 0922042213
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Factura: 001-002-000006769  20160801017D01609

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO BE.‘.FI.RMAS N° 20160901017D01609

L
Ante mi, NOTARIO(A) AMELIA POLICARPA DI;I'O MENDOZA de I;\ N_QTARIA DECIMA SEPTIMA , comparece(n) MARIA
GABRIELA GARCIA ALVARADO pertador(a) de CEDULA 0922042213 de-nhacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civit SOLTERO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s} en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa{n)
an lodos sus actos pubiicos y privados, siendo en gonsecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en gjercicio de la atribucidn que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconogcimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 8 DE ABRIL DEL 2016,
(12:086).

CEDULA: 0922042213

. -NOTARMRPA DITO MENDOZA

NOTARIA DECIMA QEPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIL

. ‘
_.‘ln.-."' %’
Lia 1‘)!\1‘0‘“




